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1000 W Car Heater

Art.no 36-4586 Model 32B005

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for
future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. If you have any questions regarding
technical problems please contact our customer services.

Safety

Follow these instructions for everyone’s safety. Carefully read through all the instructions
before using the car heater. Keep these instructions for future reference.

Do not use the product for any other purpose or in any other way than

that described in this user manual.

Only connect the mains lead to a 230 V wall socket.

Always grip the plug when unplugging the product, do not pull the mains lead.
The power lead must not be replaced. If the lead is damaged the appliance should
be discarded.

Do not position the heater directly under the power socket inside the vehicle.

The distance between the heater’s safety grille and the closest object (e.g. car seat) must
be at least 30 cm. There must be at least 10 cm distance to objects above the heater.
The heater must not be mounted in such a way that it blows air down, towards
the floor. This poses an overheating risk.

The car heater must not be covered or its exhaust ports blocked in any way.

No objects are to be poked through the safety grille.

When installing the car heater in cars, check to see if there are any special directions
or rules that apply to your type of vehicle. The car heater must not be placed in such
a way that it might obstruct airbags or other equipment inside the vehicle.

Any installation inside a vehicle should be professionally fitted using materials and
products designed for vehicles.

This product must not be used outdoors or in damp environments, 1P20.



Product description
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Power: 650 W or 1000 W.

Ceramic PTC element ensures safe, effective and economical heating for all kinds
of cars and work vehicles.

The PTC thermistor ensures that the power is automatically cut when

the temperature inside the car becomes too high. The temperature is thus kept at
a constant level with low energy consumption.

The heater has a built-in over-temperature protection device that cuts off

the heater when it gets too hot.

The heater is designed for use with a 230 V, 50 Hz power supply. It is double-
insulated, class Il and intended to be connected to a power socket inside

the vehicle.

Foot stand

Air outlet

Warning symbol (do not cover product)
Air inlet

Power switch

Power indicator light

Mains lead (230 V)



Buttons and functions
The power switch has 4 positions:

0 Off

& Fanonly (cold air)
® Warm air (650 W)
@@ Hot air (1000 W)

Operation

Plug the heater into the power socket located in the cabin of the vehicle. The outlet
socket inside the car should be connected to the power inlet socket on the outside of
the vehicle via a permanently installed cable. The cable must be rubber-coated with a core
area of at least 1.5 mm?2 (HO5RN-F) and encased in a flexible metal armour sheath.

Installation

The car heater comes with a bracket designed for attaching it in various places
depending on the design of your vehicle. The car heater can also be placed on
the floor of your vehicle using the foot stand if there is enough room.

\ e\ )
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For maximum efficiency

Make sure that the air leaving the heater is not
directed down towards the floor or under
the passenger seat.

If possible, position the heater in such a way that
the air passes over the passenger seat.




Attach the bracket using the two included screws.
Note: Be careful not damage any other wiring or components when mounting the bracket.

From above From the front

2 60cm

Slot the heater into the bracket and
make sure that it is secure.

Care and maintenance

e Unplug the heater and remove it from the vehicle if it is not to be used for a long time.
e Use a damp cloth to clean the outer casing of the heater. Never use solvents or
corrosive cleaning products.

Disposal

When it is time to dispose of this product, do so in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications

Mains connection 230V, 50 Hz

Size 196 x 177 x 85 mm
Power levels 450 W or 1000 W



Kupévarmare 1000 W

Art.nr 36-4586 Modell 32B005

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.

Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Séakerhet

Folj dessa sakerhetsanvisningar, for din och andras sékerhet. Las alla instruktioner
noggrant innan du bérjar anvanda kupévarmaren. Spara instruktionen for senare tillfalle.

Anvéand inte produkten till ndgot annat eller pa nagot annat satt an vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Produkten far bara anslutas till ett vagguttag som har 230 V.

Ta alltid tag i stickproppen nér produkten kopplas bort fran eluttaget,

dra aldrig i natsladden.

Stromkabeln far inte bytas ut. Om stromkabeln ar skadad méste apparaten kasseras.
Placera inte flakten direkt under eluttaget i kupén.

Avstandet till ndrmaste foremal framfor skyddsgallret (exempelvis satet) méaste
minst vara 30 cm. Avstandet till ndrmaste foremal uppat méste vara minst 10 cm.
Flakten far ej monteras sé att den blaser Iuft nedat, mot golvet. Detta innebar risk
for dverhettning.

Kupévarmaren far g dvertackas eller pa annat satt blockeras.

Inga foremal far foras in genom kupévarmarens skyddsgaller.

Vid installation av kupévarmare i bil, kontrollera de féreskrifter och krav som galler
for aktuellt fordon. Kupévarmaren far inte placeras sa att den hindrar eller stér
airbag och annan utrustning i bilen.

All installation som gors i bil ska vara fackmannamassigt gjord, med material och
produkter avsedda for bil.

Far ej anvandas utomhus eller i fuktig miljo, IP20.



Produktbeskrivning
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Effekt: 650 eller 1000 W.

Keramiskt PTC-element som ger séker, effektiv och ekonomisk uppvarmning av
bilar och arbetsfordon. PTC-tekniken innebar att effekten stryps automatiskt nar
temperaturen stiger i kupén. Temperaturen halls pa sa satt pa en jamn niva med
l&g energiforborukning.

Kupévarmaren har inbyggt 6verhettningsskydd som slar ifr&n varmaren

vid dverhettning.

Kupévéarmaren &r avsedd for anslutning till 230 V, 50 Hz. Den &r dubbelisolerad,
klass Il och avsedd att anslutas till befintligt uttag i bil eller arbetsfordon.

Stédben

Luftutiopp

Varningsmarkning (produkten far inte Gvertackas)
Luftintag

Effektreglage

Indikatorlampa

Anslutningskabel (230 V)



Knappar och funktioner
Effektreglaget har 4 lagen:

0 Av

& Enbart flakt (kalluft)
® Varmluft (650 W)
@@ \armluft (1000 W)

Anvandning

Anslut stickproppen till ett vagguttag placerat i kupén. Uttaget inne i bilen ska vara
anslutet till intagskabelns kontakt pa bilens utsida via en fast installerad kabel.
Kabeln ska vara minst 1,5 mm?2 gummikabel av minsta typ HO5RN-F férlagd

i bojlig metallslang.

Montering

Kupévarmaren levereras med ett faste som gor det mojligt att montera den pa flera
olika platser beroende pé fordonets utformning. Varmaren kan ocksa stéllas pa golvet
med stddbenet utvikt om tillrackligt utrymme finns.

e W JJ

Wi/

For basta funktion

Se till att den utstrommande luften inte riktas
nedat mot golvet eller in under passagerarsétet.

Placera om majligt varmaren sé att den utstrommande
luften passerar forbi passagerarsatet.




Montera fastet med de 2 medféljande skruvarna.

Obs! Var uppmarksam pa var fastet monteras och kontrollera s& att inte fordonets
Ovriga utrustning (elkablar eller annan utrustning) skadas eller paverkas.

Ovanifran Framifran

2 60cm

Skjut pa varmaren pa fastet och se till s&
att den sitter stadigt.

Skoétsel och underhall

e Koppla ur varmaren och ta ur den ur fordonet om den inte ska anvandas under
en langre period.

e Anvand endast en latt fuktad trasa for att rengdra varmaren utvandigt.
Anvand aldrig l16sningsmedel eller fratande kemikalier.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Natanslutning 230V, 50 Hz
Storlek 196 x 177 x 85 mm
Effektlagen 450 eller 1000 W
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Kupévarmer 1000 W

Art.nr. 36-4586 Modell 32B005

Les brukerveiledningen naye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Folg disse sikkerhetsanvisningene, for din egen og andres sikkerhet. Les grundig
giennom samtlige instruksjoner for produktet monteres og tas i bruk. Ta vare pa
bruksanvisningen for senere bruk.

Produktet méa kun brukes som beskrevet i bruksanvisningen.

Produktet skal kun plugges til et stramuttak som har 230 V.

Trekk alltid i stopselet og ikke i stramkabelen nar produktet skal kobles fra stremnettet.

Stremkabelen mé ikke skiftes ut. Hvis stremkabelen er skadet ma apparatet kasseres.

Kupévarmeren ma ikke plasseres rett under stremuttaket i kupeen.

Avstanden til nesrmeste gjenstand, som f.eks. bilsetet, og fronten pa viften ma veere

minst 30 cm. Avstanden til naermeste gjenstand over viften ma vasre minst 10 cm.

¢ Viften mé ikke monteres slik at luften blaser ned mot gulvet. Dette kan fere
til overoppheting.

o Kupévarmeren ma ikke tildekkes.

e Stikk ikke gjenstander inn gjiennom kupévarmerens ventilasjonsgitter.

e Ved installasjon av kupévarmeren i bil, s& sjekk forst forskrifter og krav som gjelder
for akkurat ditt kjeretey. Kupévarmeren mé ikke plasseres slik at den hindrer
airbagens eller annet utstyrs funksjon i bilen.

e Allinstallasjon som utferes i bilen skal veere fagmessig utfert og med materialer og
produkter som er beregnet til formalet.

e M4 ikke brukes utenders eller i fuktige miliger (klasse IP20).
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Produktbeskrivelse

NoOO~ON

Effekt: 650 eller 1000 W.

Keramisk PTC- element som gir sikker, effektiv og ekonomisk oppvarming av biler
0g andre kjoretoy.

PTC-teknikken innebzerer at effekten automanisk reguleres ned nar temperaturen

i kupeen stiger. Temperaturen holdes pa et jevnt nivd med fornuftig energiforbruk.
Produktet har innebygd overopphetingsvern, som slar ut ved overoppheting.
Produktet er beregnet for tilkobling til 230 V, 50 Hz. Den er dobbeltisolert (klasse II),
og beregnet for tilkobling til stremuttak i bilen.

Stattebein

Luftutlep

Advarselsmerking (Produktet ma ikke tildekkes.)
Luftinntak

Effektregulering

Indikatorlampe

Kabel (230 V)
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Knapper og funksjoner
Strembryteren har 4 nivéer:

0 Av

& Kun vifte (kaldluft)
® Varmluft (650 W)
@@ \armluft (1000 W)

Bruk

Stopselet kobles til et stramuttak i kupeen. Uttaket i kupeen skal veere tilkoblet
et stroamuttak utenfor bilen, via en fast installert kabel. Denne gummikabelen skal ha
en dimensjon pa minst 1,5 mm? og av typen HO5RN-F i fleksibel metallslange.

Montering

Kupevarmeren leveres med et feste som gjer det mulig & montere den pa flere
forskjellige steder, avhengig av kjeretayets utforming. Varmeren kan ogsa plasseres
pé gulvet med stottebeinet brettet ut, hvis det er tilstrekkelig med plass.

Y/

£
[}
=

30cm

Wi 77
i/

For best resultat

Pase at luften som blases ut ikke vender nedover
mot gulvet eller inn under passasjersetet.

Plasser varmeren slik at luften som bléases ut strammer
forbi passasjersetet, dersom dette er mulig.
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Monter festet med de to skruene som folger med.

Obs! Vaer oppmerksom pa hvor festet monteres og kontroller at ikke kjeretayets avrige
utstyr (stremkabler etc.) skades eller pavirkes.

Ovenfra Sett forfra

2 60cm

Fest varmeren til festet og pase at det
sitter godt festet.

Stell og vedlikehold

e Koble ut varmeren og ta den ut av kjeretayet hvis den ikke skal brukes pé en stund.
e Bruk en myk, lett fuktet klut til rengjering av hovedenhetens utvendige deksel.
Bruk aldri losemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Stromtilkobling 230V, 50 Hz
Dimensjon 196 x 177 x 85 mm

Effektposisjoner 450 eller 1000 W
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Sisatilanlammitin 1000 W

Tuotenro 36-4586 Malli 32B005

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

Noudata néita turvallisuusohjeita itsesi ja muiden turvallisuuden vuoksil Lue kaikki ohjeet
ennen sisatilanlammittimen kayttdonottoa. Saasta kayttdohje mydhempai kayttoa varten.

Kayté tuotetta vain kayttdohjeessa kuvattuun tarkoitukseen kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.

Tuotteen saa kytkea vain 230 V:n seinépistorasiaan.

Irrota laite s&hkdverkosta vetamallé pistokkeesta. Ald veda séhksjohdosta.
Virtajohtoa ei saa vaihtaa. Laite on poistettava kaytdsta, jos virtajohto on
vahingoittunut.

Al4 sijoita puhallinta suoraan auton pistorasian alle.

Suojaritilan etéisyys lahimpéaan esineeseen (kuten istuin) tulee olla vahintaan 30 cm.
Laitteen ylapuolella tulee olla vahintdan 10 cm vapaata tilaa.

Puhallinta ei saa asettaa siten, etta se puhaltaa ilmaa alaspain kohti lattiaa.
Alaspain puhalluksessa on ylikuumenemisen vaara.

Sisétilanlammitinté ei saa peittéaa.

Suojaritilan sisdan ei saa laittaa minkaanlaisia esineita.

Kun asennat sisatilanlammittimen autoon, varmista, etta se vastaa autosi
vaatimuksia ja ohjeita. Sisatilanlammitintd ei saa asentaa niin, ettd se estéa
turvatyynyn tai muiden laitteiden toimintaa.

Kaikki autoasennukset tulee tehda ammattitaitoisesti autoon sopivilla
materiaaleilla ja tuotteilla.

Ei saa kayttda ulkona tai kosteissa paikoissa. IP 20.
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Tuotekuvaus
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Teho 650 tai 1000 W.

Keraaminen PTC-vastus lammittad auton tai tydajoneuvon turvallisesti,
tehokkaasti ja taloudellisesti.

PTC-tekniikka tarkoittaa, etté teho laskee automaattisesti, kun siséatilan 1ampaétila
nousee. Lampdtila pysyy nain ollen tasaisena ja energiankulutus on vahaista.
Lammittimessa on siséinen ylikuumenemissuoja, joka kytkee virran pois, jos
lAmmitin kuumenee liikaa.

Laitteen litdnnan tulee olla 230 V, 50 Hz. Laite on kaksoiseristetty (luokka II),

ja se on tarkoitettu auton tai tydajoneuvon olemassa olevaan pistorasiaan.

Tukijalka

[Iman ulostulo

Varoitusmerkinté (tuotetta ei saa peittaa)
lIman sisdantulo

Tehon valitsin

Merkkivalo

Liitantakaapeli (230 V)



Painikkeet ja toiminnot
Tehon valitsimessa on 4 vaihtoehtoa:

0 Pois paalta

& Puhallin (kyImé ima)
® L&mmin iima (650 W)
@@ [amminilma (1000 W)

Kaytto

Liita pistoke auton sisatilassa olevaan pistorasiaan. Auton sisélla oleva pistorasia tulee
olla liitetty kiinteasti asennetulla kaapelilla auton ulkopuolella olevaan laiteliitantaan.
Kaapelin tulee olla vahintaan 1,5 mm2:n kumikaapeli pieninta tyyppia HO5RN-F
(taipuisassa metalliputkessa).

Asennus

Pakkauksessa on kiinnike, jonka avulla lammittimen voi asentaa eri paikkoihin,
riippuen ajoneuvosta. Lammittimen voi myds asettaa lattialle jalka auki taitettuna,
mikali ajoneuvossa on tarpeeksi tilaa.

30cm

\\HI}

Vinkkejé parhaan toiminnan takaamiseksi

Varmista, etta ulos tuleva iima ei suuntaudu alas
lattiaan péin tai istuimen alle.

Aseta laite mahdollisuuksien mukaan siten, etta ulos
tuleva iima kulkee istuimen ohi.
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Asenna kiinnike pakkauksen ruuveilla.

Huom.! Asenna kiinnike sopivaan paikkaan siten, ettei ajoneuvon muu laitteisto
(s&hkdjohdot tms.) vahingoitu.

Yihaélta Edesté

2 60cm

Kiinnita laite kiinnikkeeseen ja varmista,
etta se on kunnolla kiinni.

Huolto ja yllapito

e |rrota pistoke pistorasiasta ja poigta laite ajoneuvosta, jos laite on pitkdan kayttamatta.
e Puhdista laite kostutetulla linalla. Ala kayta liuottimia tai syévyttavia kemikaaleja.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Verkkoliitantd 230V, 50 Hz

Mitat 196 x 177 x 85 mm
Teho 450 tai 1000 W



Innenraumheizung 1000 W

Art.Nr. 36-4586 Modell 32B005

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheit

Zum Schutz des Benutzers und anderer Personen sind diese Sicherheitsregeln stets
zu beachten. Vor Gebrauch der Innenraumheizung samtliche Anweisungen genau lesen.
Die Anweisungen flr spateren Gebrauch aufoewahren.

e Das Produkt nicht auf andere Weise oder zu einem anderen Zweck als in
der Bedienungsanleitung beschrieben verwenden.

e Das Produkt darf nur an eine 230 V-Steckdose angeschlossen werden.

e Das Produkt niemals durch Ziehen am Netzkabel vom Stromnetz trennen,
sondern immer am Netzstecker ziehen.

e Das Netzkabel darf nicht ausgetauscht werden. Ist das Netzkabel defekt,
muss das Gerat auBer Betrieb genommen werden.

e Die Innenraumheizung nicht direkt unter der Steckdose im Fahrzeug platzieren.

e Vor dem Schutzgitter ist immer ein Abstand von mindestens 30 cm zum nachsten
Gegenstand (z. B. Beifahrersitz) einzuhalten. Nach oben ist immer ein Abstand von
mindestens 10 cm zum ndchsten Gegenstand einzuhalten.

¢ Die Innenraumheizung darf nicht so eingebaut werden, dass die Luft nach unten
gegen den Fahrzeugboden geblasen wird, da hierbei Uberhitzungsgefahr besteht.

e Die Innenraumheizung darf nicht zugedeckt oder auf andere Weise blockiert werden.

¢ |n das Schutzgitter der Innenraumheizung dirfen keine Gegenstande
eingefuhrt werden.

e Bei Installation der Innenraumheizung im Fahrzeug sind die fUr das betreffende
Fahrzeug geltenden Vorschriften und Anforderungen zu beachten. Die Innenraum-
heizung darf nicht so platziert werden, dass Airbags oder andere Ausristung im
Fahrzeug gestort werden.

e Alle Installationsarbeiten im Fahrzeug mussen fachméannisch ausgefuhrt werden.
Die eingesetzten Materialien und Produkte mussen fur Pkw bzw. Nutzfahrzeuge
geeignet sein.

e Das Gerat darf nicht im Freien oder in feuchter Umgebung eingesetzt werden, 1P20.
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Produktbeschreibung
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Leistungsaufnahme: 650 W oder 1000 W.

Keramisches PTC-Element flir sicheres, effektives und wirtschaftliches Beheizen
von Pkw und Nutzfahrzeugen. Durch die PTC-Technologie wird die Leistung mit
steigender Temperatur im Innenraum automatisch gedrosselt. Dadurch wird

die eine gleichméBige Temperatur bei niedrigem Energieverbrauch erzielt.

Die Innenraumheizung besitzt einen eingebauten Uberhitzungsschutz,

der die Heizung bei Uberhitzung abschaltet.

Die Innenraumheizung ist fur den Anschluss an 230 V, 50 Hz vorgesehen.

Sie ist doppelt isoliert nach Schutzklasse Il und ist zum Anschluss an eine
vorhandene Steckdose im Pkw oder im Nutzfahrzeug vorgesehen.

Stander

Luftauslass

Warnkennzeichnung (Produkt darf nicht zugedeckt werden)
Lufteinlass

Leistungsregler

Anzeigeleuchte

Anschlusskabel (230 V)

20



Tasten und Funktionen
Der Leistungsregler weist 4 Stellungen auf:

0 Aus

£ Nur Geblase (Kaltluft)
[ ] Warmluft (650 W)
0@ \Narmluft (1000 W)

Bedienung

Den Netzstecker in eine Steckdose im Innenraum anschlieBen. Die Steckdose im
Fahrzeug muss Uber ein fest eingebautes Kabel an ein Versorgungskabel auBerhalb
des Fahrzeugs angeschlossen sein. Das Kabel muss ein Gummikabel mit mindestens
1,5 mm?2 Querschnittsflache des Typs HO5RN-F sein und in einem flexiblen
Metallschlauch verlegt werden.

Montage

Die Innenraumheizung wird mit einer Halterung geliefert, durch die sie abhangig von
den Gegebenheiten im Fahrzeug an unterschiedlichen Stellen montiert werden kann.
Mit ausgeklapptem Stander kann die Heizung auch auf dem Fahrzeugboden aufgestellt
werden, wenn dort gentgend Platz vorhanden ist.

10cm

30cm

Wi/

Fir eine optimale Funktion

Sicherstellen, dass die ausstrémende Luft nicht
nach unten gegen den Fahrzeugboden oder
unter den Beifahrersitz gerichtet ist.

Die Heizung nach Mdglichkeit so platzieren,
dass die ausstromende Luft am Beifahrersitz
vorbei stromt.
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Die Halterung mit den 2 mitgelieferten Schrauben befestigen.

Hinweis: Montieren der Halterung umsichtig vorgehen. Sicherstellen, dass die sonstige
Ausrlstung des Fahrzeugs (Kabel oder sonstige Ausristung) nicht beschédigt oder
beeintrachtigt wird.

Von oben \Von vorne

2 60cm

Die Heizung auf die Halterung aufschieben
und auf festen Sitz kontrollieren.

Pflege und Wartung

e Beilangerer Nichtbenutzung die Innenraumheizung ausstecken und aus
dem Fahrzeug entfernen.

e Zur auBeren Reinigung der Heizung nur ein leicht angefeuchtetes Tuch verwenden.
Niemals Losungsmittel oder scharfe Chemikalien verwenden.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Netzanschluss 230 V AC, 50 Hz
Abmessungen 196 x 177 x 85 mm
Leistungsstufen 450 oder 1000 W
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 2321 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 08545 300 9799
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.com/uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




